BH16/V

BOHRHAMMER-DRIFTER-MARTEAU PERFORATEUR-MARTELLO PERFORATORE-PERFORADOR

BENENNUNG DENOMINATION | POS| BBG Nr. | Stk DENOMINATION DENOMINAZIONE DENOMINACION
Griffkérper kpl Handle body cpl 1 | 641728 | 1 |Corps de poignée cpl S;lrpo dellimpugnatura Culata cpl
Griffhllse Grip sleeve 1.1 | 641567 | 2 |Douille de poignée Boccola dell'impugnatura Pufio de palanca
Hebel Lever 1.2 | 641558 | 2 |Levier Leva Palanca
Zyl. Druckfeder Cyl. Pressure spring | 1.3 | 642062 | 2 [Ressor Molla Resorte presion de cilindro
Spannstift Tensioning pin 1.4 | 641727 | 1 |Goupille Gambo Espiga de sujecion
Griffkrper Handle body 1.5 | 641559 | 1 |Corps de poignée Corpo dell'impugnatura Culata
Griff Handle 1.6 | 641856 | 1 |Poignée Maniglia Manilla de la culata
Spannhiilse Tensioning pin 1.7 | 641560 | 5 |Douille de serrage Manicotto die collega. Casquillo de sujecion
Steuerkorper Control valve 702368 | 1 |Corps de distribution Corpo distribuzione Valvula de distribucion
Zylinder Cylinder 641547 | 1 |Cylindre Cilindre Cilindro
Durchgangshahn kpl Valve kpl 709397 | 1 |Robinet Rubinetto Valvula de admision cpl
Federgriff Spring grip 5.1 | 709498 | 1 |Poignée ressort Leva elastica Pufio de palanca
Hahnkorper Cock body 5.2 | 709398 | 1 |Corps de robinet Corps del rubinetto Cuerpo de admision
Hahnkiicken Plug 5.3 | 709499 | 1 |Boisseau du robinet Perno Macho de admision
Distanzring Lock nut 5.4 | 702811 1 | Contre ecrou Dado Anillo distanciador
Sperrrad Ratchet wheel 702374 | 1 |[Roue a rochet Ruota d'arresto Dentada de rotacion
Kolben Piston 707521 1 |Piston Pistone Pistén
Bohrerhiilse $122 Rotation sleeve $122| 8 | 707061 | 1 g%’g‘e d'emmanchement | g,co1a del fioretto S122 | Envase hex 122
Bohrerhiilse $22 Rotation sleeve S22 | 8 | 702381 | 1 gg;me d'emmanchement | g,:oo1a del fioretto S22 | Envase hex S22
Vordergehduse Front housing 9 641545 | 1 |Cylindre AV Camera anteriore Porta-envase
Haltering Retainer ring 10 | 705544 | 1 |Bague de support Anello de ritegno Anillo del retenedor
Zyl. Druckfeder Cy. Pressure spring 11 | 753008 | 1 |Ressort Molla Resorte presion del cilindro
Segment Segment 12 | 753009 | 2 |Segment Segemento Segmento
Haltebiigel $122 Sree retainer stitup | 43 | 753159 | 1 |Etrier de retenue S122 Staffa di ritegno S122 RS hoyodor de la barrena
Haltebiigel S22 gtzeza retainer stimup | 43 | 753162 | 1 |Etrier de retenue S22 Staffa di ritegno S22 ggtze”edor de la barrena
Starkblaseschieber Info‘rced blower 14 | 641557 | 1 Conduite de fort soufflage | Tiretto per soffiaggio Conducto soplado fuerte

device suppl. suppl

Zyl. Druckfeder Cy. Pressure spring 15 | 702371 1 |Ressort Molla Resorte presion del cilindro
Spannhiilse Tensioning sleeve 16 | 770733 | 1 |Douille de serrage Manicotto die collega. Casquillo de tensién
Federgriff Spring grip 17 | 702370 | 1 |Poignée ressort Leva elastica Mango del resorte
Zyl. Druckfeder Cyl. Pressure spring | 18 | 702271 | 2 |Ressort Molla Resorte presion del cilindro
Stahlkugel Ratchet ball 19 | 702269 | 2 |Bille de cliquet Stera del nottolino Bola del acero
Sperrklinke Ratchet pawl 20 | 702373 | 2 |[Cliquet Nottolino d'arresto Gatillo
Schmiernippel Lubricating nipple 21 | 707070 | 1 |Nipple de graissage Vitte per grasse Engrasador
Sperrgehduse S:St?r:'gon ratchet 22 | 702372 | 1 |Boite a rochet Camera a cricco Céamara de la dentada
Schalldampfer kpl Silencer cpl 23 | 641747 | 1 |Silencieux cpl Silenziatore cpl Silenciador cpl
Schalldampfer Oberteil Upper part silencer |23.1| 641554 | 1 |Silencieux partie dessus ggsgﬁfrtgre parte Silenciador parte superior
Schalldampfer Mittelteil Middle part silencer |23.2| 641551 1 | Silencieux partie centrale i'tlgpmzfé?ge parte Silenciador parte intermedia
Schalldampfer Unterteil Lower part silencer |23.3| 641553 | 1 |Silencieux partie inferieure | Silenziatore parte inferiore | Silenciador parte inferior
Spannschraube kpl Tightening screw cpl | 24 | 753196 | 2 |Vis de tension cpl Vite di tensione cpl Tornillo de fijacion cpl
Klemmring Locking ring 24.1| 750451 | 2 |Bague de serrage Anello di fissaggio Anillo del tornillo fijacion
Spannschraube Tightening screw 24.2| 707519 | 2 |Vis de tension Vite di tensione Tornillo de fijacion
6kt Mutter Hex nut 24.3| 750481 | 2 |Ecrou hex Dado esagonale Tuerca hex
O-Ring O-ring 25 | 750435 | 1 |BagueenO Anello a O Junta térica
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